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Dal Santo do batude longhe, fonde
rompe la note carga de paura

g da Palasso Biusii ghe risponde
un sigo spasisando de creatura.

(Al fredo, drio dei scuri, i padovani
i scolta 17agenia dei partigianil,

El sagior Carita” 1’e” strace sorte
de tirar ostie de fracasar pestade

coi oci shiessi soto "1 ciufo storto
el se varda le ogre insansanguenate

1l buta 'n'altra sigpamina in boca

el se stravara in de'na gran peltrona

2 po'l fissa la porta. A chi ghe toca?
& porta se spalanca vien’na dona.

PARTIGIANA TE ST LA HE NANA,
PARTIGIANA TE SI HE SORELA
PARTIGIANA TE ORI CON HI

KE INIENOCID DAVANTIA DE TL

fla 17’ eagra tuta quants oci,

coi labri streti seaza piu’ color,
ela 17e* dritz anca se i zemoci
tresar la sente e shatociarghe '1 cor

- "] PRRYIGIANA SE PARLERAI
SUBITO A CASA TU TORNERAT®.

- “50R GPERAIA SIOR CAPITAN
E HON 50 GNENTE DEI PARTIGIAR®

- =0 PARTIGIANA SE TACERAI
7ER L& GERMARIA TU PARTIRAI®

- =50 OPERATA SI1OR CAPITAN
E KO SO GRENTE DEI PARTIGIAN® '

- *D PRRTIGIAKA TE SPOGLIARD’
F HUDA E CRUDA TE FRUSTARG™*

- "EL FASSA PURA BUEL CHE BHE PAR,
SON PARTIGIANA ND VOI PARLAR®

Spaisi i oci nela farias bianca

1a scruta intorno quela bruta gente:
tiapa la bora, sul spfa’, la Franca
la se impitura i labri indiferente;

Longo, desnosela’ come Pincris,
Trentanova el la fisa pien de veia

e Squilloni, sbrinzado, el struca d’ocio
nel vise scurp e ransigna’ da boia

El carcerier Bemeli, bagalon,
el scorla le sanete, spirita’
e dindona Gonela el sp testaon,
carge de forsa e de stupidita’

Ha Coradeschi, lustro e delicats,

gl se cosoda a pian i bafetini

e po’l lissa 1 cavel, sorbidi e tini,
cola man bianca cha ha copa’ Renato

Ghe se strossa el respire nela gola: -
1’e’ piena de sassini quela stanza;

ela 17e” sola, tuta gquanta solg,

senza riparp, senza piy’ speranza

e quando aan de piombo le s vansa

par spogliarla, ghe vien la pele d’oca;
con un sguisso de schifp la se stansa:
"He spoio da par i, lu no'l se toca®

Fatia brusa, oci sbate, cor tontona,
tresa i dei che desliga e desbotona:
so la cotola, via la blusa slisa,

e gh’e’ cose un incanto nel salon.

Camisa da solda’ de veria lama
autande tacona’ de tela gressa...

Ride 13 Francs da la bota rossa:

*E’ proprio molto chic la partigiana®.

Capita’ el rusa: "Bvanti verginella®.
£] respiro dei mas-ci se fa grosso.
Fentre 1a cava guel che la ga indosso
ela pensa: "Almanco fusse bela...”

Erala nuda, tuta quanta ouda,

che 1a querse la pansa fole aane.
Ride la Franca dal leagua crodas
*Mop si lavane mai le partigiane?”

Corpo the non conosse la Caressa

e de cipria e de unguento & de parfumo
pele che s*ha fato dura ¢ spessa

nel sudor, nela poivar e nel fuao.

(Sqoba operaia che te perdi il peste
Corri stafeta, che se no te ciapa!
Rusega 1'ansiz che frantugna el sono
e intanto la belessa la te scapal.

ta testa la ghe gira, “n nebista

che cala sora 17ocio spalancadol

1’e" torna’ "na pora buteleta

che 1'orco nele sgrinfe 17ha ciapado.

Mo la sa dove 17e’... forse 1a sogna
la savaria ron vase de creaturas
*Dane €] vestito, aama go’ vergogna,
gana go’ fredo, mama go’ paura...’

Po’ 1a ride coi brassi a pingelon

p o na facia stralossa’, de mata:
tuti guanti la varda e nissun fiata,
s'ha fato we gran silensio nel saion.

Su da 1a tera la tol so strassete
la le spolvera a pian, la se le gete,
ogni tanto un sangioto...us gran sror:
e gh'e’ cose un incanto nel saion.

PARTIGIANA TE SI LA HE MARA,
PARTIGIANA TE S1 HE SORELA,
PARTIGIANA TE HORI CON HI:

E IRZENOCID DAVAKTI DE TI

EEIBI0 MENEBHETT!

L*ARGONERTO DELLA *PARTIGIANA NUDA® E’ UN EPISODIC DI STORIA VERA, UN FATTD ACCADUTD A PADOVA, WELL'INVERND TRA IL 43" ED IL ™
TEATRD IL SINISTRO PALAZZ0 BIUSTI DOVE *OPERAVA" LA FAMIBERATA BANDA DI CRIXINALI DEL HAGGIDRE CARITA’

EGIDIN KENEGHETTI - Nacgue a Veroma nel 1892, Fu professore di Farmacologia all’Universita’ di Padova; Rettore della stessa alle
Liberazione. Hel periodo piu’ duro della Resistenza fu Presidente del Cositato Regionale di Liberazione. Venne arrestzto e deper’

a Holzanso.

ficcadesico nazionale dei Lincei, poeta genizleente ispirato nella parlata del Popolo Vensto,
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fonto “na storia de parole fonde

che restara® par sespre sora un sontes
*na saga che no lassa i so butei,

‘na sorela che resta coi fradei.

Piantada salda drento ai se scarponi

la marcia Rita ira le valli e i monti,
la fa i sentieri pin® sicuri e scaonti,
la ghe shrissia ai todeschi fra le ean.

E 17" pena rivada la stafeta

fra i partigiani del aonte Cosune,

che capita de corsa “na vedefa:

“6h'e’ patwglie todesche che vien su”.

Se scolia guaiche cioco da distante:
"Butei ghe semo” dise el comandante.
{ole bombe coi sitra nele man

i se quacia par tera i partigian.

E disz el comandante:"Senti Rita,
vien avanti todeschi da ogni parte,
na se te cori subito so a drita

longe el progng, gh'e’ tespn per salvarte”.

Sluse la vita, la’, verso el progas,
la vita ciaaa

anea3, carne, istinto, sogno

de ‘na butela

dal tor strucado come “na passara
calda spaisa

the man de giasso

raspins e stofega.

Shate le palpebre

sora du oci grandi crussiadi
che sercz e beve

verde de foia,

svoio de usei,

vagpa de sol

ga po° i se cala sora i butei
fonghi destesi, scuri par tera
toae dei mgorti.

®Sgesseqa Rita® dise un partipian
e ‘n altro el ghe fa segno de andar via
e 'n altro ia saluda cola gan ...

La tenaressa £ 1a malincenia
splende sul viso bianco de 'na mama;
ia testa drita

la vose calaa

dise ]a Rita:

*Vuialtri g'avi’ voia da schersar”,

Salda piantada
nei 50 scarponi
drita 1a testa
1a Rita resta.

Yuialtri g’avi’ voia da schersar®
e I’ha pena finido de parlar
che 1z mitraglia la ghe iepinsba el cor.

tonga distesa
casca la Rita

le punte in alte
dei so scarpeni,
la man se gricia
zul cor spacade,
sp’ dala boca

el sangue cores:
la Rita sore.

*Na masa no la zola i so butei,
"na sorela la resta coi fradei.

Rita, e’ passa’ dies’ani dz quel’ora

e ghe' “na chiete granda sora i sonti,
pa le singue parole ie’. ]a’ ancora

e 1" piv’ caido el rosso dei trasonti,
te’ piv’ banche d'inverno le falive

e de note ie stele ie” plu’ vive

Singue parple ia® tasbiado un monte

E adeszo 2 sila & sila, quel de alora
ie’ tornadi sul amonte a saludarte,

i morti ie’ vegnudi insiese al vivi

g tuti me fa segnp de pariarte.

Eco: te parlo sotovore, Hita,

a nose dela gente tula quanta
che capina le rampe dl alvario,
e par quele parole nude & s-cete
che t'e’ dito donandone la vits,
te feao Santa

Rita partigiana:

Rita, la Ganta del amonte Cpaune

dale sinque parole benedete
che restara’ par seapre sora '1 monte.

EGIDIC HEMEGHETTI

EGIDID MEWEGHETTI -~ Nacque a Veroma i1 1982, Fu professore di farmacologia all’Universita® di Padova.

-

Heila Resisten:za appartenne alle Formazioni Giustizia e Liberta’ e fu’ presideste del €.L.H. Regionale Venetn.



